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GOVERNO DE MACAU
GABINETE DO GOVERNADOR

Despacho n.° 70/GM/96

Ao abrigo do disposto no n.° 1 da clausula 38.% do contrato de
concessdo em vigor, € nos termos previstos nos n.” 1 e 2 do artigo
2.°en.°1do artigo 15.° do Decreto-Lei n.° 13/92/M, de 2 de Mar-
¢o, 0 Governador determina:

1. E renovada a nomeagio, como delegado do Governo junto
da CAM — Sociedade do Aeroporto Internacional de Macau,
S.A.R.L., do licenciado José Ernesto da Costa Queiroz, pelo pra-
zo de um ano, com efeitos a partir de 7 de Outubro de 1996.

2. O exercicio dessas fung¢des é remunerado pela quantia men-
sal de MOP 9 200,00.

Publique-se.

Gabinete do Governador, em Macau, aos 19 de Setembro de
1996. — O Governador, Vasco Rocha Vieira.

Extracto de despacho

Por despacho de S. Ex.* o Governador, de 31 de Julho de
1996, visado pelo Tribunal de Contas em 10 de Setembro
do mesmo ano:

Isabel Célia Cérdova — contratada além do quadro, pelo perio-
do de um ano, para exercer fun¢des de adjunto-técnico de 1.
classe, 2.° escaldo, nos Servicos de Apoio Técnico-Administra-
tivo aos Gabinetes do Governador e dos Secretarios-Adjun-
tos, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redac-
¢do dos Decretos-Leis n.” 37/91/M, de 8 de Junho, e 70/92/M,
de 21 de Setembro, a partir de 1 de Setembro de 1996.

(E devido o emolumento de $ 24,00)

Gabinete do Governador, em Macau, aos 25 de Setembro de
1996. — O Chefe do Gabinete, Elisio Bastos Bandeira.

SERVICOS DE APOIO A ASSEMBLEIA LEGISLATIVA
Extracto de deliberagiio

Por deliberacio da Ex.™ Mesa da Assembleia Legislativa,
de 26 de Agosto de 1996, visada pelo Tribunal de Contas
em 18 de Setembro do mesmo ano;

Leong In Peng, alids Erica Leong — nomeada, provisoriamente,
adjunto-técnico de 2.° classe, 1.° escaldo, do grupo de pessoal
técnico-profissional destes Servigos, nos termos dos artigos 4.°
da Lei n.° 10/96/M, de 29 de Julho, e 22.°, n.° 1, do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
indo ocupar o lugar constante do mapa I anexo 4 Lei n.° 8/93/
/M, de 9 de Agosto, e ainda ndo provido.

(E devido o emolumento de § 24,00)

Servigos de Apoio a Assembleia Legislativa, em Macau, aos 25
de Setembro de 1996. — O Secretdrio-Geral, substituto, Jaine
Robarts.

GABINETE DO SECRETARIO-ADJUNTO
PARA OS TRANSPORTES E OBRAS PUBLICAS

Despacho n.° 129/SATOP/96

Respeitante ao pedido, feito pela Telesat — Comunicacdes por
Satélite, Limitada, de concessdo, por arrendamento e com dispensa
de hasta piblica, do terreno com a drea de 13 162 m?, sito em Co-
loane, junto ao Caminho do Quartel de Hac S4, destinado 2 insta-
lacio duma esta¢do terrena de comunicacdes por satélite (Pro-
cesso n.” 8 185.1 da Direccdio dos Servigos de Solos, Obras Puibli-
cas ¢ Transportes ¢ Processo n.° 34/96 da Comissao de Terras).

Considerando que:

I. Por requerimento de 13 de Maio de 1994, dirigido a S. Ex.? o
Governador, a sociedade comercial denominada Telesat — Co-
municacdes por Satélite, Limitada, com sede em Macau, na
Avenida do Infante D. Henrique, n." 29 e 31, edificio Hua Yung,
4.” andar. «A» matriculada na Conservatdria dos Registos Comer-
cial ¢ Automével (CRCA) sobon.® 8312 a f1s. 80 v.do livro C-21,
veio solicitar a concessao de um terreno com a drea aproximada
de 12 000 m?, sito em Coloane, no alto do Morro da Artilharia,
destinado a construgio de uma estacio terrena de comunicagdes
por satélite.

2. O estudo prévio relativo ao aproveitamento do terreno foi
apresentado na Direcgdo dos Servicos de Solos, Obras Publicas €
Transportes (DSSOPT) e obteve parecer favoravel condicionado
aapresentagdo de nova proposta de implantago das construcées
¢ respectivos acessos, assente num levantamento topografico &
escala apropriada e de um estudo de arranjo paisagistico, tendo
em consideragiio a protecgio da drea natural envolvente,

3. Em face desse parecer, por despacho de S. Ex.* o Governa-
dor, de 2 de Agosto de 1994, foi autorizada a concessio do terre-
no, por arrendamento ¢ com dispensa de hasta pdblica.

4. Foi entdo solicitada ao Gabinete de Planeamento Urbano
da DSSOPT a emissdo da planta de alinhamento oficial que con-
duziu a nova apreciacéo do pedido ¢, consequentemente, 2 propos-
ta de nova localizagdo junto ao Quartel de Héc S4, em Coloane,
para a instalagio da estacio terrena de comunicacdes por satélite,
a qual obteve a minha concordancia, conforme meu despacho de
14 de Junho de 1995, que foi comunicado 2 requerente.

5. O terreno agora indicado, com a drea global de 13 162 m?,
encontra-se demarcado e assinalado com as letras «A», «B», «C»,
«D» ¢ «E» na planta n.° 5 084/95, emitida, em 27 de Outubro de
1995, pela Direccdo dos Servigos de Cartografia e Cadastro
(DSCC), ndo se encontrando descritas na Conservatéria do
Registo Predial (CRPM) as parcelas assinaladas com as letras «A»,
«C» ¢ «E» ¢ as restantes «B» e «D» fazem parte da descricio
1.°21 317 a fls. 152 do livro B-48, inscritas a favor do Territério
sob o n.° 53 485 do livro B-49.

6. Em 13 de Dezembro de 1995, apresentou a requerente o
estudo prévio para o novo local, o qual foi considerado passivel
de aprovagao, condicionado aos pareceres favordveis a emitir pela
AACM e pela Direcciio dos Servigos de Correios e Telecomunica-
¢oes de Macau (CTT).

7. Nestas circunstancias ¢ encontrando-se o processo instruido
com todos os documentos necessdrios, o Departamento de Solos
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da DSSOPT elaborou, entfo, a minuta de contrato, cujos termos Cldusula terceira — Aproveitamento e finalidade do ter-

e condicOes foram aceites pela requerente em 24 de Abril de 1996.

8. O processo seguiu a sua tramitagdo normal, tendo sido
¢nviado a Comissdo de Terras que, reunida em sessio de 27 de
Junho de 1996, nada teve a opor & concessao.

9. Noxs termos e para os efeitos previstos no artigo 125.° da Lei
n.” 6/80/M, de 5 de Julho, as condi¢des da concessdo foram noti-
ficadas a requerente e por esta expressamente aceites, mediante
declaraciio datada de 21 de Agosto de 1996, assinada por Ng Fok,
casado. natural de Macau, de nacionalidade portuguesa, com
domicilio profissional em Macau, na Avenida da Praia Grande,
n.” 594, editicio BCM, 16.° andar, na qualidade de membro do
Grupo A da Comissdo Executiva com poderes para o acto,
qualidade ¢ poderes que foram verificados pelo Cartério do
Notario Privado Sérgio de Almeida Correia, em 22 de Agosto de
1996.

10. A sisa foi paga na Recebedoria de Fazenda de Macau em
10 de Setembro de 1996, e a respectiva copia do conhecimento
n.” 10 281/32 613, acha-se arquivada no processo da Comissdo de
Terras.

Nestes termos, ouvido o Conselho Consultivo;

Em conformidade com as disposi¢des do Titulo II do Anexo II
da Declaracdo Conjunta Luso-Chinesa;

Ao abrigo do disposto nos artigos 29.%, n.° 1, alinea ¢), 49.° ¢
seguintes ¢ 57.%, n.° 1, alinea a), da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho,
aprovo a concesso em epigrafe, nos termos do contrato que se
segue, acordado pelo territério de Macau, como primeiro outor-
gante, e pelaTelesat — Comunicacdes por Satélite, Limitada,como
segunda outorgante:

Clausula primeira — Objecto do contrato

O primeiro outorgante concede a segunda outorgante, por
arrendamento ¢ com dispensa de hasta piiblica, o terreno com a
drea de 13 162 (treze mil, cento e sessenta e dois) metros qua-
drados, situado em Coloane, no Caminho do Quartel de Hac-S4,
assinalado com as letras «A», «B», «C», «D» e «EB» na planta
n.”5 084/95, emitida, em 27 de Qutubro de 1995, pela DSCC, ao
qual € atribuido o valor de 4 557 757,00 (quatro milhdes, quinhen-
tas e cinquenta e sete mil, setecentas e cinquenta e sete) patacas,
¢ que passa a reger-se pelas cldusulas do presente contrato.

As parcelas de terreno assinaladas com as letras «A», «C» e
«E» s80 omissas na CRPM e as parcelas assinaladas com as letras
«B» ¢ «D» fazem parte da descri¢io n.° 21 317 a fls. 152 do livro
B-48 daquela Conservatéria, devendo dela ser desanexadas.

Clausula segunda — Prazo do arrendamento

1. O arrendamento ¢é vélido pelo prazo de 25 (vinte e cinco)
anos, contados a partir da data da publicago no Boletim Oficial
do despacho que titula o presente contrato.

2. O prazo de arrendamento fixado no nimero anterior pode,
nos termos da legislagdo aplicavel, ser sucessivamente renovado
até 19 de Dezembro de 2049.

reno

I. O terreno € aproveitado com a instalacio de estagdes
terrenas, incluindo a montagem de vérias antenas de varios
didmetros, para comunicacdes por satélite.

2. A ocupagio com as construcdes de apoio (um edificio com

2 pisos, instalagdes para um posto de transformagiio de energia e
estacionamento) deverdo ser localizadas nas parcelas «Cr», «D» ¢
« E)).

3. Nas parcelas «A» e «B» deverd ser preservada a topografia
do terreno, mantido o coberto vegetal existente, admitindo-se ape-
nas a instalagdo de antenas, desde que a sua localizacdo seja previa-
mente aprovada pelo primeiro outorgante.

Clausula quarta — Renda

1. De acordo com a Portaria n.° 50/81/M, de 21 de Marco, a
segunda outorgante paga a renda anual de 10,00 (dez) patacas,
por metro quadrado do terreno concedido, no montante global
de 131 620,00 (cento e trinta e uma mil, seiscentas e vinte) patacas.

2. Arenda ¢ revista de cinco em cinco anos, contados a partir
da data da publicacio no Boletim Oficial do despacho que titula
o presente contrato, sem prejuizo da aplicagdo imediata de novos
montantes de renda estabelecidos em legislaciio que, durante a
vigéncia do contrato, venha a ser publicada.

Cldausula quinta — Prazo de aproveitamento

1. Oaproveitamento do terreno deve operar-se no prazo de 24
(vinte e quatro) meses. contados a partir da publicagdo no Boletim
Olficial do despacho que titula o presente contrato.

2. Sem prejuizo do estipulado no nimero anterior, a segunda
outorgante deve, relativamente & apresentagfio dos projectos e
inicio da obra, observar os seguintes prazos:

a) 90 (noventa) dias, contados da data da publica¢io do des-
pacho mencionado no nimero anterior, para a elaboracio e apre-
sentacdo do anteprojecto de obra (projecto de arquitectura);

h) 90 (noventa) dias, contados da data da notificacdo da apro-
vacao do anteprojecto de obra, para a elaboragio e apresentagio
do projecto de obra (projecto de fundagdes, estruturas, dguas,
esgotos, electricidade e instalagdes especiais);

¢) 45 (quarenta e cinco) dias, contados da data da notificagéo
da aprovagio do projecto da obra, para o inicio da obra.

3. Paraefeitos do cumprimento dos prazos referidos no nlimero
anterior, os projectos sé se consideram efectivamente apresen-
tados quando completa e devidamente instruidos com todos os
elementos.

4. Para efeitos da contagem do prazo referido no n.° 1 desta
cldusula, entende-se que, para a apreciagiio de cada um dos projec-
tos referidos no n.° 2, os Servigos competentes observam um prazo
de 60 (sessenta) dias.

5. Caso os Servigos competentes ndo se pronunciem no prazo
{ixado no nimero anterior, a segunda outorgante pode dar inicio
a obra projectada, 30 (trinta) dias ap6s comunicagéo, por escrito,



4002

BOLETIM OFICIAL DE MACAU — I SERIE

N.? 39— 25-9-1996

a DSSOPT. sujeitando, todavia, o projecto a tudo o que se encontra
disposto no Regulamento Geral da Construciio Urbana (RGCU)
ou em quaisquer outras disposigdes aplicaveis, ficando sujeita a
todas as penalidades previstas naquele RGCU, com excepgdo da
estabelecida para a falta de licenca. Todavia, a falta de resolucio,
rclativamente ao anteprojecto de obra, nio dispensa a segunda
outorgante da apresentagiio do respectivo projecto de obra.

Clansula sexta — Mulias

I. Salvo motivos especiais, devidamente justificados, aceites
pelo primeiro outorgante, pelo incumprimento dos prazos fixados
na cldusula anterior, relativamente & apresentacgiio dos projectos,
inicio ¢ conclusdo das obras, a segunda outorgante fica sujeita a
multa at¢ 53 000,00 (cinco mil) patacas por cada dia de atraso até
60 (sessenta) dias; para além desse perfodo, e até ao médximo global
de 120 (cento e vinte) dias, fica sujeita a multa até ao dobro daquela
importancia.

2. A scgunda outorgante fica exonerada da responsabilidade
referida no ndimero anterior em casos de forca maior ou de outros
factos relevantes cuja produciio esteja, comprovadamente, fora
do seu controlo.

3. Consideram-se casos de forga maior os que resultem exclu-
sivamente de eventos imprevisiveis e irresistiveis.

4. Para efeitos do disposto no n.° 2 desta cldusula, a segunda
outorgante obriga-se a comunicar, por escrito, ao primeiro outor-
gante. o mais rapidamente possivel, a ocorréncia dos referidos

lactos.
Clansula sétima — Prémio do contrato

A segunda outorgante paga ao primeiro outorgante, a titulo de
prémio do contrato. o montante de 4 557 757,00 (quatro mithdes,
quinhentas ¢ cinquenta ¢ sete mil, setecentas e cinquenta e sete)
patacas, da seguinte forma:

a) 2 280 000.00 (dois milhdes, duzentas e oitenta mil) patacas,
1 (um) més apds a publicacdo no Boletim Oficial do despacho
que titula o presente contrato;

h) O remanescente. no valor de 2 227 757,00 (dois milhdes, du-
zenlas ¢ vinte e sete mil, setecentas e cinquenta e sete) patacas,
que vence juros a taxa anual de 7%, é pago em duas prestacdes
semestrais, iguais de capital e juros, no montante de 1 199 011,00
(um milhdo, cento e noventa e nove mil e onze) patacas, cada
uma, vencendo-se a primeira 6 (seis) meses contados da data da
publicacao no Boletim Oficial do despacho que titula o presente
contrato.

Cliusula oitava — Encargos especiais

Constituem encargos especiais a suportar exclusivamente pela
scgunda outorgante:

a) O tratamento paisagistico da drea de intervencio, de acordo
com a planta de alinhamento oficial emitida, pela DSSOPT, em
26 de Julho de 1995;

1) A construcéo, pavimentacio e manutencio, durante o prazo
que durar a concessao do terreno, da estrada de acesso a construir
nas parcelas assinaladas com as letras «Fy» e «F1», de acordo com

o projecto apresentado pela segunda outorgante e aprovado pelo
primeiro outorgante.

Cldusula nona — Materiais sobrantes do terreno

I. Ascgunda outorgante fica expressamente proibida de remo-
ver do terreno, sem prévia autorizacio escrita do primeiro outor-
gante, quaisquer materiais, tais como terra, pedra, saibro € areia,
provenientes de escavacdes para as fundacdes e de nivelamento
do terreno.

2. 86 sdo dadas autorizagdes, pelo primeiro outorgante, de
remocdo dos materiais que ndo possam ser utilizados no terreno
nem sejam susceptivels de qualquer outro aproveitamento.

3. Os materiais removidos com autorizacio do primeiro
outorgante sdo sempre depositados em local indicado por este.

4. Pela inobservancia do estipulado nesta cldusula e sem
prejuizo do pagamento de indemnizacio, a ser fixada por peritos
da DSSOPT. em fun¢iio dos materiais efectivamente removidos,
a scgunda outorgante fica sujeita as seguintes penalidades:

— Na L" infrac¢@o: 20 000,00 a 50 000,00 patacas;
— Na 2" infraccéio: 51 000,00 a 100 000,00 patacas;
— Na 3." infrac¢io: 101 000,00 a 200 000,00 patacas.

A partir da 4." ¢ seguintes infracgdes o primeiro outorgante tem
a faculdade de rescindir unilateralmente o contrato.

Clausula décima — Caugdo

I. Nos termos do disposto no artigo 126.° da Lei n.° 6/80/M, de
5 de Julho, a segunda outorgante presta uma caugio no valor de
131 620,00 (cento e trinta ¢ uma mil, seiscentas e vinte) patacas,
por meio de depdsito ou por garantia bancdria, aceite pelo primei-
ro outorgante.

2. O valor da caugio referida no niimero anterior deve acom-
panhar sempre o valor da respectiva renda anual.

Cldausila décima primeira — Transmissdo

I. A transmissdo de situagdes decorrentes desta concessio, dada
asua natureza especial, depende de prévia autorizacio do primei-
rooutorgante e sujeita o transmissdrio a revisdo das condi¢des do
presente contrato, designadamente da respeitante ao prémio.

2. Para garantia do financiamento necessdrio ao empreen-
dimento, a segunda outorgante pode constituir hipoteca volun-
tdria sobre o direito ao arrendamento do terreno ora concedido a
lavor de instituicdes de crédito sediadas ou com sucursal no Ter-
ritorio, nos termos do disposto no artiglo 2.° do Decreto-Lei
n." SH83/M. de 26 de Dezembro.

Clausula décima segunda — Fiscaliza¢do

I. Durante o perfodo de aproveitamento do terreno concedido,
a scgunda outorgante obriga-se a franquear o acesso a0 mesmo e
as obras aos representantes dos Servigos da Administragdo, que
al se desloquem no desempenho da sua acg¢io fiscalizadora,
prestando-lhes toda a assisténcia e meios para o bom desem-
penho da sua funcio.
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2. Toda a actividade da segunda outorgante pode ser acom-
panhada por um técnico designado por S. Ex.* 0 Governador, sem

prejuizo da fiscalizagdo cometida aos Servigos competentes nos
termos da lei.

3. Aremuneracio do técnico referido na alinea anterior é fixada
por despacho de S, Ex." o Governador, nfio podendo exceder o
mdice de vencimento 650 fixado para a fungio publica e serd satis-
feita pela segunda outorgante.

Cldaustla décima terceira — Caducidade

I. O presente contrato caduca nos seguintes casos:
a) Findo o prazo de multa agravada, previsto na cldusula sexta;

h) Alterac@io. ndo consentida, da finalidade da concessio,
enquanto o aproveitamento do terreno néo estiver concluido;

¢) Interrup¢io do aproveitamento do terreno por um prazo
superior a 90 (noventa) dias, salvo motivos especiais devidamente
justificados ¢ aceites pelo primeiro outorgante.

2. A caducidade do contrato € declarada por despacho de
S. Ex.* o Governador, a publicar no Boletim Oficial.

3. A caducidade do contrato determina a reversdo do terreno
aposse do primeiro outorgante com todas as benfeitorias nele in-
troduzidas, sem direito a qualquer indemnizacio por parte da se-
gunda outorgante.

Clausula décima quarta — Rescisdo

1. O presente contrato pode ser rescindido quando se verifique
qualquer dos seguintes factos:

a) Falta de pagamento pontual da renda;

) Alteragdo, ndo consentida, do aproveitamento do terreno e/
fou da finalidade da concessdo, ho caso de j4 estar concluido o
aproveitamento do terreno;

¢) Transmissio de situagdes decorrentes da concessao, com vio-
lac@io do disposto na cldusula décima primeira;

) Incumprimento das obrigagdes estabelecidas nas clausulas
sélima e oitava:

¢} Incumprimento repetido, a partir da 4.* infracgio, das obri-
gacOes estabelecidas na cldusula nona.

2. A rescisio do contrato ¢ declarada por despacho de S. Ex.?
0 Governador, a publicar no Boletim Oficial.

Cldausula décima quinta — Foro competente

Para efeitos de resolugiio de qualquer litigio emergente do pre-
sente contrato, o foro competente € o do Tribunal de Competén-
cia Genérica de Macau.

Cldusula décima sexta — Legislagdo aplicdvel

O presente contrato rege-se nos casos omissos pela Lei n.° 6/
/80/M, de 5 de Julho, e demais legislagdo aplicdvel.

Gabinete do Secretdrio-Adjunto para os Transportes e Obras
Piblicas. em Macau, aos 20 de Setembro de 1996.— O Secretario-
-Adjunto, José Manuel Machado.
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Caminho do Quartel de Hac-Sa - Coloane CONFRONTAGCOES ACTUAIS:

Obs:-As parcelas "C+D+E", sao areas de terreno
passivel de construcao.

v Area "A" = 7 512 m2 -As parcelas "A+B+C+D+E", representam o limite
. do futuro terreno a conceder.
Area "B" = 1 651 m2

-As parcelas "F+F1”,destinam-se & via de acesso
Area "C" = 592 m2 .
-As parcelas "B+D+F1"”, correspondem & )parte do

a construir.
Area "D" - 2 135 m2 terreno descrito sob o (mo. 21317,B-48

Area "E” = 1272 m2 CONFRONTACOES DO FUTURO TERRENO A CONCEDER
. (Parcelas A+B+C+D+E)
Area "F" « 1209 m2

N/S/E - Terreno montanhoso do Territorios
i "F1”- 289 m2 W - Terreno descrito sob o (no.21317,B-48) e
rea m terreno montanhoso do Territdrio
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@ DIRECCAGC DOS SERVICOS DE CARTOGRAFIA E CADASTRO

OB
ESCALA v m 1:3000
el 0 60 S0 120 150 180 210 260 270 metros

A BQUIDISTAKCIA DAS CURVAS é bE 2 METROS Datum Vertical : HIVEL HéDKJ DO HAR (MSL)

2 PREBED BEEE  pORTE
Despacho n.2 129/SATOP/96 Parecer da C.T.no. 68/96 de 27/06/96 5084/86 de 27/10/95






